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YHuBepcanHa noctaBka
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Univerzalni drzak

UHcTpykuma: CbeaviHeTe fBeTe YacTu
[0 WwpakeaHe. MNo3nunoHnpanTte
nocTaBKaTa Taka, Ye npefHaTa YacT Ha
obnerankara fja e B KyXMHUTE Mexay
KyKWTE 1 TANIOTO Ha NocTaBKaTta.
HaTucHeTe noctyertata Ha KpenexHute
enemeHTn. Harnacete brona. 3a aa ro
n3BaguTe, pasxnabere KpenexHuTe
enemeHTH.

Navod na pouziti: Spojte dvé c¢asti
dokud nezapadnou. Umistéte drzak s
prednimi opérkami hlavy tak, byly ve
mezerach mezi hdkem a drzakem.
Kliknéte na montazne péaky. Nastavte
uhel. Pro sundani uvolnéte.
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Universalhalter

# EN

Universal holder

Anleitung: Zwei Teile verbinden, bis es
knackt. Stellen Sie den Halter so hin,
dass die Gestellstiitzen in den
Vertiefungen zwischen den Haken und
der Plattform des Halters sind. Auf die
Fixierungshebel driicken. Stellen Sie den
Winkel ein. Zum Abnehmen Befestigung
lockern.

Operation manual: Connect the two
parts until it clicks. Attach the hollows
between the hooks to the legs of head
restraint. Press the fixating lever. Adjust
the slope angle. To remove, loosen the
fixing.
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Soporte universal
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Universaalne hoidja

Instruccion: Conecte dos partes hasta
oir el clic. Ponga el soporte de tal
manera que los postes de la espalda
almohadillada se encuentren en las
cavidades entre los ganchos y la base
del soporte. Presione las palancas de
fijacion. Ajuste el angulo. Para retirar,
afloje la fijacion.

Instruktsioon: Uhendage mélemad
osad klopsuga. Asetage hoidja nii, et
peatoe kiiljed oleksid hoidja aluse ja
konksu vahel. Vajutage kinnituskangide
peale. Reguleerige nurk. Mahavétmiseks
norgendage kinnitust.
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Universaali pidike
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Fixation universelle

Ohje: Yhdista kaksi osaa kunnes kuulet
naksahduksen. Aseta pidike ndin, etta
padsuojan tuet paasevat pidikkeen
koukkujen ja pohjan vilisiin
syvennyksiin. Paina kiinnitysvipuja.
Valitse asennuskulma. Kun haluat
irrottaa pidike, heikenna kiinnike.

Une instruction: Jointez les deux parties
jusqu'un déclic. Disposez la fixation de
maniére que les chandeliers de
I'appui-téte se trouvent dans les
approfondissements entre les crochets et
le basement de le fixation. Appuyez sur
les leviers d"amarre. Ajustez I'angle. Pour
enlever relachez I'amarre.

© KAZ

OMm6eban ycrafbil
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Universalus laikiklis

Hyckaynbik: Exi 6enimai 6ipre
KOCbIHbI3. ¥CTafbIWTbl 6ac TipeyiliHiH,
TipeKTepi inriwTep MeH TabaH
apacblHAaFbl KyblCbiHAA
OopHanacaTblHAal KenTipiHi3.
YCTafbIWTbIH, pblyartapbiHa
6acbiHbI3.BypbilwThl peTTeHis.Wewy ywiH
YCTaFbILWTbl 60CaTbIHbI3.

Instrukcija: Sujungkite dvi dalis iki
spragteléjimo. Montuokite laikiklj taip,
kad galvos atramos stovas buty
griovelyje tarp laikiklio pagrindo ir jo
kabliuky.Spauskite tvirtinimo
svirtj.Nureguliuokite kampa.Norédami
nuimti atlaisvinkite tvirtinima.

s L
Universalais turétajs

w PL
Uchwyt uniwersalny

Instrukcija: Savienojiet divas dalas
lidz noklikskina. Novietojiet turétaju
tada veida, lai galvas balsta statni
atrastos padzilinajuma starp akiem un
turétaja pamatni. Nospiediet
stiprinajuma stienus.Noregulgjiet
lenki.Lai nonemt, atlaidiet
stiprinajumu.

Instrukcja: Potacz dwie czesci do
styszalnego zatrzasku. Umie$¢ uchwyt
tak, aby podporki zagtéwka fotela
znalazty sie we wgtebieniu miedzy
haczykami a podstawa uchwytu.
Nacisnij dzwignie mocowania.
Wyreguluj kat. Aby zdja¢ urzadzenie
poluzuj mocowanie.
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Suporte universal
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Suport universal

Instrugdo: Junte duas partes até ao
clique. Disponha o suporte assim que os
esteios do apoio para a cabeca fiquem
nas depressdes entre os ganchos e a
base do suporte. Carregue as alavancas
de fixagdo. Regule o angulo. Para tirar,
afrouxe o fixador.

Instructiunile: Cuplati ambele parti
pana la limita. Asezati suportul astfel
incat picioarele tetierei sa se fixeze in
cavitdtile dintre carlige si baza
suportului. Apdsati manetele de fixare.
Ajustati unghiul. Pentru demontare,
slabiti fixarea.
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YHuBepcanbHbiii AepxaTenb
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Univerzalni drzaé

UHcTpykumna: CoegnHute aBe vactu o
wenuka. PacnonoxwuTe gepxatenb Tak,
YTOObI CTOVKM NOArONOBHUKA OKasanucb
B YrnybneHuax mexay Kptoukamu n
OCHOBaHviem fiepatens. HaxmuTe Ha
pblyary Kpennenus. OTperynupyiite
yron. [inA cHATWA ocnabbTe KpenneHue.

Uputstvo: Povezite dva dela dok ne
kliknu. Postavite drzac tako da naslon za
glavu dode do udubljenja izmedu kuka i
osone drzaca. Pritisnite pricvrsne
poluge. Podesite ugao. Prilikom skidanja
olabavite stezaljku.
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Universalhallare

& UKR
YHiBepcanbHuii Tpumay

Bruksanvisning: Anslut de tvé delarna
tills det klickar. Placera hallaren med
nackstodet finns i fordjupningarna
mellan kroken och héllare bas. Tryck
montering spakar. Justera vinkeln. For
borttagning lossa montering.

IHcTpyKUiA: 3'efHaliTe ABi YacTVHM AO
KnauaHHsA. Po3TallyiiTe yTpuMmyBay Tak,
o6 CTiMKM NiAroNiBHMKa ONUHWUANCA B
3arnn6NEeHHAX MiXK raykamu i OCHOBOIO
yTpuMyBaya. HaTUCHIiTb Ha Baxeni
KpinnenHs. Binperynionte kyT. [ina
3HATTA OCNnabTe KpinneHHa.
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